Diogenés z Apollonie
Fragmenta DK 64 B

Provizorni pracovni preklad

(s pouzitim prekladu Karla Svobody)

B 1 = Diogenés Laertios, Vitae philosophorum 1X, 57 (cfr. A 1, 2)
Zacatek jeho spisu je takovyto:
,Kdyz se zaCina jakakoliv fec, je podle mého minéni zapotiebi podavat nesporné vychodisko a

prosty a dustojny vyklad.*

B 2 = Simplikios, In Physica 151, 28 - 152, 12 (cfr. A 4)

Ve spise O prirode, ktery jediny ke mné¢ dosel a ktery je mnohymi oslavovan, ukazuje, ze

v principu (...) je mysl hojna. Hned po Gvodu (B 1) piSe toto:

»Zda se mi pak, abych vse fekl, Ze se vSechny véci méni z téhoZ a jsou totéz. A je to zcela
ziejmé: kdyby to, co je nyni na tomto svété — zeme, voda, vzduch, oheii i ostatni, co se jevi

Vv tomto svété, — kdyby z toho bylo néco jiné nez druhé, a to jiné svou vlastni pfirozenosti, a
kdyby se mnohonasobné neménilo a nejinacilo jsouc tymz, pak by se to ani nemohlo nikterak
navzajem misit, ani by nemohl vzniknout jednomu z druhého prospéch nebo §koda; nemohla by
také ze zemé vyrust rostlina a nemohl by vzniknout zivocich, kdyby se to tak nespojovalo, Ze je
to totéz. Ale vSechny tyto véci se méni z téhoz, stavaji se brzy tim, brzy onim a vraceji se do
téhoz.” (...)

B 3 = Simplikios, In Physica 152, 12 - 152, 18

Rika:

»Nebylo by mozné, aby to bylo takto rozdéleno bez tcasti mysli, ze by m¢lo v§eho nalezitou
miru: jak zimy a léta, tak noci a dni, dest’d a vétra i ¢asu pohody. A kdo by chtél uvazovat i o
[vSem] ostatnim, shledal by, ze je to rozvrzeno pokud mozno nejkrasnéji.”

Ptipojuje, ze jak 1idé, tak i ostatni zivocichové vznikli z téhoz pocatku, kterym je vzduch. A ze

vzduch ma dusi i rozum, fika takto: (B 4).



B 4 = Simplikios, In Physica 152, 18 - 152, 22

,»Vedle toho jsou tu i tyto rozhodné dikazy: lidé i ostatni zivocichové Ziji ze vzduchu dychajice
jej, ato je jim i dusi a myclenim, jak bude jasné ukdzano v tomto spise, a jsou-li toho zbaveni,
umiraji a mysleni je opousti.”

O néco dale vyslovné uvadi: (B 5)

B 5 = Simplikios, In Physica 152, 22 - 153, 13

»Zda se mi, Ze to, co ma mysleni, je vzduch, jak to lidé nazyvaji, a ze tim jsou vSichni fizeni a Ze
to vSem vladne. Nebot’ pravé to, jak se mi zda, je bih: pii vSem odplaci, vSe spravuje a ve viem
je obsaZeno. A neni nic, co v tom nema podilu; nema ho vSak stejnou mérou jedno jako druhé,
nybrz je mnoho zpusobi jak vzduchu samého, tak mysleni, nebot’ vzduch je rozmanity, teplejsi i
chladnéj$i, sussi i vlh¢i, stalejsi 1 prudceji pohyblivy a je v ném 1 mnoho jinych bezmeznych
riznosti viin€ 1 barvy. Duse vSech zivocichtl je totéz, totiz vzduch, teplejsi nez okolni vzduch, ve
kterém jsme, avSak mnohem chladngjsi nez vzduch v okoli Slunce. Toto teplo vSak neni u
zadného z zivocichi stejné, ani ne u lidi navzajem, nybrz se 1isi, i kdyz ne mnoho, ale tak, Ze si
jsou podobni. OvSem naprosto stejnym se nemuze stat nic z toho, co je rozriznéno, rizné

s riznym, dokud se nestane timtéz. Jezto je tedy rozriznéni rozmanité, jsou téz zivocichové
rozmaniti a mnozi. Nasledkem mnoha rozriiznéni si nejsou navzajem podobni ani vzhledem, ani
zpusobem zivota, ani mysli. A piece vSechno zije a vidi a slysi diky témuz a také [svoji] odliSnou

mysl méa vSechno od téze.”

B 6 = Simplikios, In Physica 153, 13-17
A potom ukazuje, Ze 1 Zivoc¢isné sim¢ ma podobu vanuti a ze 1 myslenky vznikaji tehdy, kdyz
vzduch spolu s krvi zaujima skrze cévy celé télo, (...) Témito vécmi se tedy spolehlivé ukazuje,

iikd, ze pocatkem je to, cemu lidé fikaji vzduch.

B 6a = Aristotelés, Historia animalium 111, 2; 511b 30 - 512b 11

(Aristotelés cituje Diogenovo podani o cévach a jinych télesnych soucastech.)

B 6b = Vindicianus, g. f. 1-3 (M. Wellmann Fragm. d. griech. Arzte 1, 208, 2)



(...) Diogenés z Apollonie tfika v knize pfirodni filosofie o podstaté [spermatu] toto:
,» Vanuti ptivedené dychanim totiz pozveda [?] krev, z¢asti je télem vsavano, piebyvajici ¢ast
klesa do semennych cest a tvofi sperma, c0Z [neni nic] jiného nez péna krve vzedmuta [?]

vanutim.”

B 7 = Simplikios, In Physica 153, 17-20
Nepochopitelné vsak je, kdyZ tvrdi, Ze [v8e] ostatni vznika nasledkem rozrtiznéni od né&j [od
tohoto podatku = od vzduchu]. Rik4 o ném, Ze je vé&ny:

,»A toto samo [vzduch] je télo v&¢né a nesmrtelné; avsak z véci jedny vznikaji, druhé zachazeji.”

B 8 = Simplikios, In Physica 153, 20-24
A jinde tika:
,» Toto se mi vSak zda byt ziejmé: ze je to velke, silné a vécné a také nesmrtelné a ma mnoho

podob.”

B 9 = Galénos, In Epid. VI comm. Il (XVIla, 1006, 8 Kiihn)

(Galénos cituje Rufovo minéni, nebot’ sam Diogentiv spis nezna.)

B 10 = Hérodianos, Peri monér. lex. I; p. 7, 8
Vyraz plé se u Diogena z Apollonie uziva misto tvaru Zenského rodu pleé (,,pInd”), adjektivné to

neni znamo u jinych autord.



